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Legend

Device terminals

+ 02: Load circuit output terminal 2
« 01: Load circuit output terminal 1
+ L: Live terminal (100-240 V~)

+ N: Neutral terminal

Wires

+ L: Live wire (100-240 V~)

*+ N: Neutral wire

Leggenda

Terminali del dispositivo

+ 02: Terminale di uscita del carico 2
+ 01: Terminale di uscita del carico 1
+ L: Terminali di Fase (100-240 V~)

+ N:Terminale di neutro

Cavi

+ L:Cavo di Fase (100-240 V~)

+ N: Cavo neutro

Legende

Geréteanschliisse

* 02: Ausgangsklemme des Lastkreises 2

+ 01: Ausgangsklemme des Lastkreises 1

« L: Klemme fiir Phasenleiter (100-240 V~)
N: Klemme fiir Neutralleiter

Kabel
« L: Phasenleiterkabel (100-240 V~)
+ N: Neutralleiterkabel

Leyenda

Terminales del dispositivo

+ 02: Terminal de salida del circuito de
carga 2

+ 01: Terminal de salida del circuito de
carga 1

+ L: Terminal de corriente (100-240 V~)

+ N: Terminal neutro

Cables

+ L:Cable de fase (100-240 V~)

+ N: Cable neutro

User and safety guide

Shelly 2-Output Power Base
for Wall Display

Dual-load switching power base for Shelly
Wall Display i-series
Referred to in this document as “the Device”

Safety information

For safe and proper use, read this guide, and
any other documents accompanying this
product. Keep them for future reference.
Failure to follow the installation procedures
can lead to malfunction, danger to health
and life, violation of law, and/or refusal of
legal and commercial guarantees (if any).
Shelly Europe Ltd. is not responsible for any
loss or damage in case of incorrect instal-
lation or improper operation of this device
due to failure to follow the user and safety
instructions in this guide.

/\ This sign indicates safety information.
(DThis sign indicates an important note.

/\ WARNING! Risk of electric shock. Installa-
tion of the Device to the power grid must be
performed carefully by a qualified electrician.
/\ WARNING! Before making any changes
to the connections, ensure there is no voltage
present at the Device terminals.

/\ CAUTION! Connect the Device only in the
way shown in these instructions. Any other
method could cause damage and/or injury.
/\ CAUTION! Connect the Device only to a
power grid and appliances that comply with
all applicable regulations. A short circuit in
the power grid or any appliance connected to
the Device can cause fire, property damage,
and electric shock.

/A CAUTION! The Device and the applianc-
es connected to it, must be secured by a
cable protection switch in accordance with
EN60898-1 (tripping characteristic B or C,
max. 16 A rated current, min. 6 kA interrupting
rating, energy limiting class 3).

/\ WARNING! Before installing the Device,
turn the circuit breakers off. Use a suitable
test device to make sure there is no voltage
on the wires you want to connect. When you
are sure that there is no voltage, proceed to
the installation.

/\ CAUTION! Do not use the Device if it
shows any sign of damage or defect.

/\ CAUTION! The Device may be connect-
ed to and control only electric circuits and
appliances that comply with the applicable
standards and safety norms.

/\ CAUTION! The Device is intended only for
indoor use.

/\ CAUTION! Keep the Device away from dirt
and moisture.

Product description

Shelly 2-Output Power Base for Wall Display
is a power attachment for Shelly Wall Display
i-series, enabling remote control and auto-
mation of up to two lights.

(Dshelly 2-Output Power Base for Wall
Display is not compatible with Shelly Wall
Display X1/X2.

Wiring diagram - Fig. 1
Mounting

/\ Before installing the Device, switch off the

circuit breakers. Use a suitable testing device

to confirm that the wires you want to connect

are not live. Once confirmed, proceed with the

installation.

(DTo connect the Device, we recommend us-

ing solid single-core wires or stranded wires

with ferrules. The wires should have insula-

tion with increased heat resistance, not less

than PVC T105°C (221°F).

(DWhen connecting wires to the Device

terminals, consider the specified conductor

cross section and stripped length. Do not

connect multiple wires into a single terminal.

Mounting the power base - Fig. 2

1. Connect the wires to the power base

(Fig. 2) according to the wiring diagram

(Fig. 1).

Connect the Live wire to the Device L

terminal.

Connect the Neutral wire to the N

terminal.

Connect one of the loads to the 02

terminal and the Neutral wire.

Connect the other load to the O1 terminal

and the Neutral wire.

2. Secure the power base to the wall box us-
ing two screws.

Attaching the display - Fig. 3

For detailed instructions, refer to the wall
display user guide.

Specifications

Physical

Size (HXWxD): 72.30x69.8x28.70 mm /
2.85x2.75x1.13 inch

Weight: 53.5g/1.89 oz

Screw terminals max torque: 0.4 Nm
/3.51bin

Conductor cross section: 0.75t0 2.5
mm?/ 18 to 14 AWG (solid, stranded, and
bootlace ferrules)

Conductor stripped length: 6 to 7 mm /
0.24t00.28in

+ Mounting: In-wall

« Shell material: Plastic

« Shell color: Gray

« Connector color: Green

Environmental

+ Ambient working temperature: -20°C to
40°C/-5°F to 105°F

« Humidity: 30% to 70% RH

+ Max. altitude: 2000 m / 6562 ft

Electrical

« Power supply: 100-240 V~, 50/60 Hz

Output circuits ratings

+ Max. switching voltage: 240 V~

+ Max. switching current: 5 A per channel

Troubleshooting

In case you encounter problems with the

installation or operation of the Device, check

its knowledge base page:

https://shelly.link/2-output_power_base_

for_wall_display

Disposal and Recycling

Do not dispose of the product in household

waste. Recycle the product to prevent envi-

ronmental and health damage and to pro-

mote resource conservation. Dispose of the

product at an appropriate waste collection

point at your own responsibility.

Resellers, from which the Device was pur-

chased are required to accept Waste Electri-

cal and Electronic Equipment (WEEE) free of

charge for proper disposal.

Some electronic products may store person-

al data. The user is responsible for deleting

this data before disposing of the Device.

For deletion reset the Device to its factory

settings.

Declaration of Conformity

Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the

radio equipment type Shelly 2-Output Pow-

er Base for Wall Display is in compliance

with Directive 2014/35/EU, 2014/30/EU,

2011/65/EU. The full text of the EU declara-

tion of conformity is available at the follow-

ing internet address:

https://shelly.link/2-output_power_base_

for_wall_display_DoC

Manufacturer: Shelly Europe Ltd.

Address: 51 Cherni Vrah Blvd., bldg. 3, fl. 2-3,

1407 Sofia, Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Official website: https:/www.shelly.com

Changes in contact information are pub-

lished by the Manufacturer on the official

website.

All rights to the trademark Shelly® and other

intellectual rights associated with this De-

vice belong to Shelly Europe Ltd.

Benutzer- und
Sicherheitsanleitung

Shelly 2-Output Power Base

for Wall Display
Dual-Last-Schaltnetzteil fiir Shelly Wall Dis-
play i-Serie
In diesem Dokument als ,das Gerat” be-
zeichnet
Sicherheitsinformationen
Lesen Sie diese Anleitung und alle anderen
Dokumente, die diesem Produkt beiliegen,
um es sicher und ordnungsgemaB zu ver-
wenden. Bewahren Sie sie zum spateren
hschl auf. Die Ni der
Installationsanweisungen kann zu Fehl-
funkti fiir it und
Leben, GesetzesverstoBen und/oder zur
Verweigerung licher und ke
zieller Garantien (falls vorhanden) fiihren.
Shelly Europe Ltd. haftet nicht fiir Verluste
oder Schaden, die durch eine fehlerhafte

oder einen dBen Be-
trieb des Geréts aufgrund der Nichtbeach-
tung der - und Sich itshinwei
in dieser Anleitung entstehen.

/\ Dieses Zeichen weist auf Sicherheitshin-
weise hin.

(Dieses Zeichen weist auf einen wichtigen
Hinweis hin.

/\ WARNUNG! Gefahr eines Stromschlags.
Die Installation des Geréts an das Stromnetz
muss sorgféltig von einer qualifizierten Elekt-
rofachkraft durchgefiihrt werden.

/\ WARNUNG! Bevor Sie Anderungen an den
Anschliissen vornehmen, stellen Sie sicher,
dass an den Geréteklemmen keine Spannung
anliegt.

/\ ACHTUNG! SchiieBen Sie das Gerét nur
auf die in dieser Anleitung beschriebene Wei-
se an. Jede andere Methode kann zu Sché-
den und/oder Verletzungen fiihren.

/\ ACHTUNG! SchlieBen Sie das Gerét nur
an ein Stromnetz und Geréte an, die allen
geltenden Vorschriften entsprechen. Ein
Kurzschluss im Stromnetz oder in einem an
das Gerat angeschlossenen Gerat kann zu

Schmutz und Feuchtigkeit fern.
Produktbeschreibung

Die Shelly 2-Output Power Base for Wall
Display ist ein Stromanschluss fiir die Shelly
Wall Display i-Serie, der die Fernsteuerung
und Automatisierung von bis zu zwei Leuch-
ten ermaglicht.

Dshelly 2-Output Power Base for Wall Dis-
play ist nicht mit dem Shelly Wall Display X1/
X2 kompatibel.

Anschlussplan - Abb. 1

Montage
/\ Schalten Sie vor der Installation des Ge-
réts die Leistur aus. i

Sie sich mit einem geeigneten Priifgerét,
dass die anzuschlieBenden Kabel nicht unter
Spannung stehen. Fahren Sie nach der Uber-
priifung mit der Installation fort.
(Fiir den Anschluss des Gerits empfehlen
wir die Verwendung von einadrigen Volldréh-
ten oder Litzendréhte mit Aderendhiilsen. Die
Dréhte sollten eine Isolierung mit erhGhter
drmebestandigkeit haben, mindi PVC

T105°C (221°F).

(DBeriicksichtigen Sie beim AnschlieBen von

Dréhten an die Geréteklemmen den angege-

benen Leiterquerschnitt und die Abisolierlén-

ge. SchlieBen Sie nicht mehrere Dréhte an

eine einzige Klemme an.

Montage der Power Base - Abb. 2

1. SchlieBen Sie die Kabel gemaR dem

Schaltplan (Abb. 1) an die Power Base

an (Abb. 2).

SchlieBen Sie das Phasenleiterkabel an

die Geréteklemme L an.

SchiieBen Sie das Neutralleiterkabel an

die Klemme N an.

SchiieBen Sie einen der Verbraucher an

die Klemme 02 und den Neutralleiter an.

SchiieRen Sie den anderen Verbraucher

an die Klemme O1 und den Neutral-

leiter an.

Befestigen Sie die Power Base mit zwei

Schrauben an der Wanddose.

Anbringen des Displays - Abb. 3

Fiir ausfiihrliche Anweisungen beachten Sie

bitte die Bedienungsanleitung des Wand-

displays.

Spezifikation

Physisch

Abmessungen (HxBXT):

72.30x69.8x28.70 mm / 2.85x2.75x1.13

inch

Gewicht: 53.5g/1.89 oz

Schraubklemmen max Drehmoment: 0.4

Nm /3.5 Ibin

Querschnitt des Leiters: 0.75 bis 2.5

mm?/ 18 bis 14 AWG (Voll, Litzen- und

Aderendhiilsen)

Abisolierlénge des Leiters: 6 bis 7 mm /

0,24 bis 0,28 in

Montage: Unterputz

Gehausematerial: Kunststoff

Gehausefarbe: Grau

Farbe der Anschlussklemme: Griin

Umwelt

*  Arbeitstemperatur: -20°C bis 40°C / -5°F
bis 105°F

« Luftfeuchtigkeit: 30% bis 70% RH

+ Max. Hohe (.M. 2000 m / 6562 ft

Elektrisch

+ Stromversorgung: 100-240 V~, 50/60 Hz

Nennwerte der Ausgangskreise

+ Max. Schaltspannung: 240 V~

+ Max. Schaltstrom: 5 A pro Kanal

Storungsbeseitigung

Sollten Sie Probleme mit der Installation
oder dem Betrieb des Geréts haben, sehen
Sie auf der entsprechenden Wissensdaten-
bank-Seite nach:
https:/shelly.link/2-output_power_base_
for_wall_display

Entsorgung und Recycling

Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haus-
miill. Fiihren Sie das Produkt dem Recycling
zu, um Umwelt- und Gesundheitsschéden
vorzubeugen und Ressourcen zu schonen.
Entsorgen Sie das Produkt eigenverantwort-
lich bei einer entsprechenden Sammelstelle.
Héndler, bei denen das Geréat erworben wur-
de, sind verpflichtet, Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) kostenlos zur ordnungs-
gemafen Entsorgung entgegenzunehmen.
Einige elektronische Produkte kdnnen perso-
nenbezogene Daten speichern. Der Nutzer
ist dafiir verantwortlich, diese Daten vor der
Entsorgung des Gerats zu oschen. Setzen
Sie das Gerdt zum Loschen auf die Werks-
einstellungen zuriick.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Shelly Europe Ltd., dass der
Funkanlagentyp Shelly 2-Output Power Base
for Wall Display der Richtlinie 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU entspricht. Den
vollstandigen Text der EU-Konformitéts-
erklarung finden Sie unter folgender Inter-

N

Brénden, und

fiihren.

/\ ACHTUNG! Das Geréit und die daran an-

geschlossenen Gerédte miissen durch einen

Leitungsschutzschalter nach EN60898-1 ab-

gesichert sein (Ausldsecharakteristik B oder

C, max. 16 A Nennstrom, min. 6 kA Ausschalt-
dgen, Ei i 3).

/\ WARNUNG! Schalten Sie vor der Installa-

tion des Geréts die Stromkreisunterbrecher

aus. Verwenden Sie ein geeignetes Priifgerét,

um sicherzustellen, dass an den anzuschlie-

Benden Dréhten keine Spannung vorhanden

ist. Wenn Sie sicher sind, dass keine Span-

nung vorhanden ist, fahren Sie mit der Ins-

tallation fort.

/\ ACHTUNG! Verwenden Sie das Gerat

nicht, wenn es Anzeichen von Beschédigun-

gen oder Defekten aufweist.

/\ ACHTUNG! Das Gerit darf nur an Strom-

kreise und Gerdte angeschlossen und ge-

steuert werden, die den geltenden Normen

und Sicherheitsnormen entsprechen.

/\ ACHTUNG! Das Gerét ist nur fiir die Ver-

in
/\ ACHTUNG! Halten Sie das Gerat von

https:/shelly.link/2-output_power_base_
for_wall_display_DoC

Hersteller: Shelly Europe Ltd.

Addresse: Cherni Vrah Blvd. 51, Gebaude 3,
Etagen 2-3, Sofia 1407, Bulgarien

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Offizielle Website: https://www.shelly.com
Anderungen der Kontaktdaten werden vom
Hersteller auf dessen offiziellen Website
veroffentlicht.

Alle Rechte an der Marke Shelly® und ande-
ren geistigen Eigentumsrechten im Zusam-
menhang mit diesem Geréat gehdren Shelly
Europe Ltd.

Guida all'uso e alla sicurezza

Shelly 2-Output Power Base
for Wall Display

Base di alimentazione a commutazione a
doppio carico per Shelly Wall Display serie i
In questo documento denominato “il Dispo-
sitivo”

Informazioni sulla sicurezza

Per un uso sicuro e corretto, leggere questa
guida e tutti gli altri documenti che accom-
pagnano il prodotto. Conservateli per future
consultazioni. La mancata osservanza del-
le procedure di installazione pud causare
malfunzionamenti, pericoli per la salute e la
vita, violazione della legge e/o rifiuto delle
g ie legali e ali (se i)
Shelly Europe Ltd. non & responsabile di
eventuali perdite o danni in caso di instal-
lazione errata o di funzionamento improprio
del dispositivo a causa della mancata os-
servanza delle istruzioni d'uso e di sicurez-
za contenute in questa guida.

/\ Questo cartello indica le informazioni
sulla sicurezza.

(Questo segno indica una nota importante.
/\ AVVERTENZA! Rischio di scosse elettri-
che. Linstallazione del Dispositivo alla rete
elettrica deve essere eseguita con cura da un
elettricista qualificato.

/\ AVVERTENZA! Prima di apportare qual-
siasi modifica ai collegamenti, accertarsi
che non vi sia tensione sui terminali del Di-
spositivo.

/\ ATTENZIONE! Collegare il Dispositivo
solo nel modo indicato in queste istruzioni.
Qualsiasi altro metodo potrebbe causare
danni e/o lesioni.

/\ ATTENZIONE! Collegare il Dispositivo
solo a una rete elettrica e a dispositivi con-
formi a tutte le normative vigenti. Un cortocir-
cuito nella rete elettrica o in qualsiasi appa-
recchio collegato al Dispositivo puo causare
incendi, danni materiali e scosse elettriche.
/\ ATTENZIONE! Il Dispositivo e gli apparec-
chi ad esso collegati devono essere protetti
da un interruttore di protezione dei cavi con-
forme alla norma EN60898-1 (caratteristica
di intervento B o C, corrente nominale massi-
ma di 16 A, potere di interruzione minimo di 6
kA, classe di energia 3).

/\ AVVERTENZA! Disattivare [interruttore
generale dellimpianto prima di procedere
con linstallazione. Utilizzare un tester ade-
guato per verificare I'assenza di tensione sui
fili da collegare. Una volta accertata I'assenza
di tensione, procedere all'installazione.

/\ ATTENZIONE! Non utilizzare il Dispositivo
se presenta segni di danni o difetti.

/\ ATTENZIONE! Il Dispositivo puo essere
collegato e controllare solo circuiti e appa-
recchi elettrici conformi agli standard e alle
norme di sicurezza applicabili.

/\ ATTENZIONE! Il Dispositivo & destinato
esclusivamente all'uso interno.

/\ ATTENZIONE! Tenere il Dispositivo lonta-
no da sporco e umidita.

Descrizione del prodotto

Shelly 2-Output Power Base for Wall Display
& un attacco di alimentazione per la serie i di
Shelly Wall Display, che consente il controllo
remoto e l'automazione di un massimo di
due luci.

(Dshelly 2-Output Power Base for Wall
Display non & compatibile con Shelly Wall
Display X1/X2.

Schema elettrico - Fig. 1

Montaggio

/\ Prima di installare il dispositivo, disatti-
vare gli interruttori automatici. Utilizzare un
dispositivo di prova idoneo per verificare che
i cavi da collegare non siano sotto tensione.
Una volta verificato, procedere con linstal-
lazione.

@Per collegare il Dispositivo, si consiglia di
utilizzare fili unipolari solidi o fili a trefoli con
puntali. | fili devono avere un isolamento con
una maggiore resistenza al calore, non infe-
riore a PVC T105°C (221°F).

(Quando si collegano i cavi ai terminali del
Dispositivo, tenere conto della sezione del
conduttore e della lunghezza spelata spe-
cificate. Non collegare pit fili a un singolo
terminale.

Montaggio della base di
alimentazione - Fig. 2

. Collegare i cavi alla base di alimentazio-
ne (Fig. 2) secondo lo schema elettrico
(Fig. 1).

Collegare il cavo di fase al terminale L

del dispositivo.

Collegare il cavo neutro al terminale N.
Collegare uno dei carichi al terminale 02
eal cavo neutro.

Collegare laltro carico al terminale 01 e
al cavo neutro.

Fissare la base di alimentazione alla sca-
tola a muro con due viti.

Fissaggio del display - Fig. 3
Per istruzioni dettagliate, fare riferimento al
manuale utente del display da parete.

Specifiche tecniche

Fisico

Dimensioni (HxLxP): 72.30x69.8x28.70

mm / 2.85x2.75x1.13 inch

Peso0:53.59/1.89 0z

Coppia massima morsetti a vite: 0.4

Nm /3.5 Ibin

Sezione del conduttore: Da 0.75a 2.5

mm?2/ da 18 a 14 AWG (puntali solidi, a

trefoli e bootlace)

Lunghezza spelata del conduttore: da 6 a

7mm/da0.24a0.28in

Montaggio: A parete

Materiale del guscio: Plastica

Colore della conchiglia: Grigio

Colore del connettore: Verde

Ambiente

+ Temperatura di lavoro: -20°C a 40°C /
-5°Fa105°F

* Umidita: 30% a 70% RH

« Altitudine massima: 2000 m / 6562 ft

Elettrico

« Alimentazione: 100-240 V~, 50/60 Hz

Valori nominali dei circul uscita

+ Tensione di commutazione massima:
240V~

« Corrente di commutazione massima: 5
A per canale

N

Risoluzione dei problemi
In caso di problemi con linstallazione o il

(DPara conectar el Dispositivo, se recomien-
da utilizar cables rigidos de un solo nicleo o
cables dos con c: illos. Los cables

funzionamento del Dispositivo, c la
pagina della Knowledge Base:
https://shelly.link/2-output_power_base_
for_wall_display

Smaltimento e riciclaggio

Non smaltire il prodotto tra i rifiuti domesti-
ci. Riciclare il prodotto per prevenire danni
allambiente e alla salute e per promuovere
la conservazione delle risorse. Smaltire il
prodotto presso un punto di raccolta rifiuti
appropriato sotto la propria responsabilita.

I rivenditori presso i quali & stato acquistato
il Dispositivo sono tenuti a ritirare gratuita-
mente i Rifiuti di Apparecchiature Elettriche
ed Elettroniche (RAEE) per il corretto smal-
timento.

Alcuni prodotti elettronici potrebbero memo-
rizzare dati personali. Lutente & responsabile
dell'eliminazione di tali dati prima di smaltire
il Dispositivo. Per eliminarli, ripristinare il Di-
spositivo alle impostazioni di fabbrica.
Dichiarazione di Conformita

Con la presente, Shelly Europe Ltd. dichiara
che il tipo di apparecchiatura radio Shelly
2-Output Power Base for Wall Display & con-
forme alla Direttiva 2014/35/UE, 2014/30/
UE, 2011/65/UE. Il testo completo della di-
chiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo internet:
https://shelly.link/2-output_power_base_
for_wall_display_DoC

Produttore: Shelly Europe Ltd.

Indirizzo: 51 Cherni Vrah Blvd., edificio 3,
piani 2-3, Sofia 1407, Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Sito ufficiale: https:/www.shelly.com

Le modifiche alle informazioni di contatto
sono pubblicate dal produttore sul sito web
ufficiale.

Tutti i diritti sul marchio Shelly® e gli altri
diritti intellettuali associati a questo disposi-
tivo appartengono a Shelly Europe Ltd.

Manual de uso y seguridad
Shelly 2-Output Power Base
for Wall Display

Base de alimentacion conmutada de doble
carga para la serie i de Shelly Wall Display
Denominada en este documento “el Dispo-
sitivo”

Informacion de seguridad

Para un uso seguro y adecuado, lea este

deberén tener un aislamiento con mayor re-
sistencia al calor, no inferior a PVC T105°C
(221°F).
(Dcuando conecte cables a los bomes
del Dispositivo, tenga en cuenta la seccion
| del cond ificada y la
longitud pelada. No conecte varios cables a
un mismo borne.

Montaje de la base de alimentacién
-Fig. 2
. Conecte los cables a la base de alimen-
tacion (Fig. 2) segun el diagrama de ca-
bleado (Fig. 1).
Conecte el cable de Fase al terminal L
del Dispositivo.
Conecte el cable neutro al terminal N.
Conecte una de las cargas al terminal 02
y al cable Neutro.
Conecte la otra carga al terminal 01y al
cable Neutro.
Fije la base de alimentacion a la caja de
pared con dos tornillos.
Colocacion de la pantalla - Fig. 3
Para obtener instrucciones detalladas, con-
sulte la guia del usuario del panel de pared.
Especificaciones
Fisico
Dimensiones (Alto x Ancho x
Profundidad): 72.30x69.8x28.70 mm /
2.85x2.75x1.13 inch
Peso0:53.59/1.89 oz
Par maximo de los terminales de tornillo:
0.4Nm /3.5 Ibin
+ Seccién transversal del conductor: 0.75
a2.5mm?/18a 14 AWG (casquillos
macizos, trenzados y de cordén)
Longitud pelada del conductor: 6 a 7 mm
/024a028in
Montaje: En la pared
Material de la cubierta: Plastico
+ Color de la carcasa: Gris
+ Color del conector: Verde
Ambiental
» Temperatura de funcionamiento: -20°C a
40°C/-5°Fa105°F
Humedad: 30% a 70% RH
+ Altitud maxima: 2000 m / 6562 ft
Eléctrico
Fuente de alimentacién: 100-240 V~,
50/60 Hz
Valores nominales de los circuitos de salida
+ Tensién de conmutacién méx: 240 V~
+ Corriente méxima de conmutacion: 5
A por canal

N

manual y ier otro d que
acompaiie a este producto. Consérvelos
para futuras consultas. El incumplimiento
de los procedimientos de instalacién pue-
de provocar un funcionamiento incorrecto,
peligro para la salud y la vida, violacion de
la ley y/o denegacion de garantias legales
y comerciales (si las hubiera). Shelly Euro-
pe Ltd. no se hace responsable de ninguna
pérdida o daiio en caso de instalacién inco-
rrecta o funcionamiento inadecuado de este
aparato por no seguir las instrucciones de
usoy seguridad de este manual.

/\ Esta sefial indica informacion de segu-
ridad.

(DEste signo indica una nota importante.
/\jADVERTENCIA! Riesgo de descarga eléc-
trica. La instalacion del Dispositivo a la red
eléctrica debe ser realizada cuidadosamente
por un electricista cualificado.
&iADVERTENCIA! Antes de realizar cual-
quier cambio en las conexiones, asegtrese
de que no haya tension en los terminales del
Dispositivo.

AiATENCION! Conecte el Dispositivo sélo
del modo indicado en estas instrucciones.
Cualquier otro método podria causar dafios
y/o lesiones.

AiATENCION! Conecte el Dispositivo tnica-
mente a una red eléctrica y a aparatos que
cumplan todas las normas aplicables. Un
cortocircuito en la red eléctrica o en cualquier
aparato conectado al Dispositivo puede pro-
vocar incendios, dafios materiales y descar-
gas eléctricas.

/N\JATENCION! El Dispositivo y los aparatos
conectados a €l deben estar protegidos por
un interruptor de proteccidn de cables confor-
me a la norma EN60898-1 (caracteristica de
disparo B o C, max. 16 A de corriente nominal,
min. 6 kA de capacidad de interrupcion, clase
de limitacion de energia 3).
&iADVERTENCIA! Antes de instalar el Dis-
positivo, desconecte los disyuntores. Utilice
un dispositivo de prueba adecuado para ase-
gurarse de que no haya tension en los cables
que desea conectar. Cuando esté seguro de
que no haya tension, proceda a la instalacion.
/NJATENCION! No utilice el Dispositivo si
presenta algun signo de dafio o defecto.
/NJATENCION! El Dispositivo sélo puede
conectarse y controlar circuitos eléctricos y
aparatos que cumplan las normas y reglas de
seguridad correspondientes.

AiATENCION! El Dispositivo estd destinado
Unicamente para uso en interiores.
/NJATENCION! Mantenga el Dispositivo ale-
Jjado de la suciedad y la humedad.
Descripcion del producto

Shelly 2-Output Power Base for Wall Display
es un accesorio de alimentacién para la
serie i de Shelly Wall Display, que permite el
control remoto y la automatizacion de hasta
dos luces.

Dshelly 2-Output Power Base for Wall Dis-
play no es compatible con Shelly Wall Display
X1/X2.

Esquema eléctrico - Fig. 1

Montaje

/\ Antes de instalar el Dispositivo, desco-
necte los interruptores automaticos. Utilice
un dispositivo de prueba adecuado para con-
firmar que los cables que desea conectar no
tengan tensién. Una vez confirmado, proceda
con la instalacién.

de Pre bl

Si tiene problemas con la instalacion o el
funcionamiento del Dispositivo, consulte la
pagina de la base de conocimientos:
https:/shelly.link/2-output_power_base_
for_wall_display

Eliminacién y reciclaje

No deseche el producto con los residuos do-
mésticos. Reciclelo para evitar dafios al me-
dio ambiente y a la salud, y para promover la
conservacion de los recursos. Deséchelo en
un punto de recoleccién adecuado bajo su
propia responsabilidad.

Los distribuidores donde se compré el Dis-
positivo estan obligados a aceptar gratuita-
mente los Residuos de Aparatos Eléctricos
y Electrénicos (RAEE) para su correcta
eliminacién.

Algunos productos electrénicos pueden
almacenar datos personales. El usuario es
responsable de eliminar estos datos antes
de desechar el Dispositivo. Para eliminarlos,
restablezca el Dispositivo a su configuracion
de fabrica.

Declaracion de Conformidad

Shelly Europe Ltd. declara por medio de la
presente que el equipo de radio tipo Shelly
2-Output Power Base for Wall Display cum-
ple con las directivas 2014/35/UE, 2014/30/
UE, 2011/65/UE. El texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direccién web:
https:/shelly.link/2-output_power_base_
for_wall_display_DoC

Fabricante: Shelly Europe Ltd.

Direccién: Boulevard Cherni Vrah 51, edificio
3, plantas 2-3, Sofia 1407, Bulgaria

Tel: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Sitio web oficial: https://www.shelly.com

El fabricante publicara los cambios en la
informacion de contacto en su sitio web
oficial.

Todos los derechos sobre la marca comer-
cial Shelly® y otros derechos intelectuales
asociados a este dispositivo pertenecen a
Shelly Europe Ltd.

For UK PSTI Act Statement of
Compliance scan the QR code

B2552 A AN ) J
& O
vi.2 .



[ Portuges N Poiski________|

Legenda

Terminais do dispositivo

 02: Terminal de saida de circuito em
carga 2

* 01: Terminal de saida de circuito em
carga 1

+ L:Terminais de corrente (100-240 V~)

* N:Terminal de Neutro

Cabos

+ L:Cabo ativo (100-240 V~)

* N: Cabo Neutro

Nederlands

Légende
Bornes du dispositif
» 02:Borne de sortie du circuit de charge 2
« 01: Borne de sortie du circuit de charge 1
« L:Borne pour la Phase (100-240 V~)
: Borne pour le Neutre
Fils
+ L:Fil Phase (100-240 V~)
* N:Fil Neutre

100-240 V~

N

Legenda

Terminale urzadzen

+ 02: Zacisk wyjsciowy obwodu obcigzenia
2

+ 01: Zacisk wyjsciowy obwodu obcigzenia
1

« L: Zacisk pod napigciem (100-240 V~)

+ N: Zacisk neutralny

Przewody

+ L:Przewdd pod napigciem (100-240 V~)
* N: Przewéd neutralny

Legende
Apparaatterminals
+ 02: Uitgangsklem 2 van het belasting-
circuit

01: Uitgangsklem 1 van het belasting-
circuit

« L: Spanningsaansluiting (100-240 V~)
+ N: Neutrale aansluiting

Draden

«+ L: Spanningsdraad (100-240 V~)

*+ N:Neutrale draad

Manual do utilizador e de
seguranca

Shelly 2-Output Power Base
for Wall Display

Base de alimentag&o comutada de carga du-

pla para Shelly Wall Display série i

Referido neste documento como “o Dispo-

sitivo”

Informagoes de seguranga

Para uma utilizagdo segura e correcta, leia

este manual e quaisquer outros documentos

que acompanhem este produto. Guarde-os

para éncia futura. O ndao i

dos procedimentos de instalagao pode levar

a mau funcionamento, perigo para a satde

e a vida, violagéo da lei e/ou recusa de ga-

rantias legais e comerciais (se existirem).

A Shelly Europe Ltd. ndo se responsabiliza

por quaisquer perdas ou danos em caso

de i 40 il ou i

inadequado deste dispositivo devido ao ndo
i dasi goes de utilizagao e

seguranga contidas neste guia.

/\ Este sinal indica informages de segu-

ranga.

(DEste sinal indica uma nota importante.

/\ ATENGAO! Risco de choque elétrico. A

instalagdo do Dispositivo na rede eléctrica

deve ser efectuada cuidadosamente por um

eletricista qualificado.

ATENGAO! Antes de efetuar quaisquer
alteragbes as ligagbes, certifique-se de que
néo existe qualquer tensdo presente nos ter-
minais do Dispositivo.

/A CUIDADO! Ligar o Dispositivo apenas da
forma indicada nestas instrugGes. Qualquer
outro método pode causar danos e/ou feri-
mentos.

/\ CUIDADO! Ligue o Dispositivo apenas a
uma rede eléctrica e a aparelhos que este-
jam em conformidade com todos os regula-
mentos aplicaveis. Um curto-circuito na rede
eléctrica ou em qualquer aparelho ligado ao
Dispositivo pode provocar incéndios, danos
materiais e choques eléctricos.

/A CUIDADO! 0 Dispositivo e os aparelhos a
ele ligados devem ser protegidos por um in-
terrutor de protegédo de cabos em conformida-
de com a norma EN60898-1 (carateristica de
disparo B ou C, max. 16 A de corrente nomi-
nal, min. 6 kA de capacidade de interrupgao,
classe de limitagdo de energia 3).

/\ ATENGAO! Antes de instalar o Dispositivo,
desligue os disjuntores. Utilize um Dispositivo
de teste adequado para se certificar de que
néo existe tensdo nos cabos que pretende
ligar. Quando tiver a certeza de que ndo ha
tenséo, prossiga com a instalagao.

/\ CUIDADO! Néo utilizar o Dispositivo se
este apresentar qualquer sinal de dano ou
defeito.

/\ CUIDADO! O Dispositivo s6 pode ser
ligado e comandar circuitos eléctricos e apa-
relhos que estejam em conformidade com
as normas e regras de seguranga aplicaveis.
/A CUIDADO! 0 Dispositivo destina-se ape-
nas a ser utilizado em interiores.

/\ CUIDADO! Manter o Dispositivo afastado
de sujidade e humidade.

Descrigao do produto

Shelly 2-Output Power Base for Wall Display
€ um acessorio de alimentagdo para a série i
do Shelly Wall Display, que permite o controle
remoto e a automagdo de até duas luzes.
(Dshelly 2-Output Power Base for Wall Dis-
play ndo é compativel com Shelly Wall Display
X1/X2.

Esquema elétrico - Fig. 1

Montagem

/\ Antes de instalar o dispositivo, desligue
os disjuntores. Utilize um dispositivo de tes-
te adequado para confirmar se os fios que
pretende ligar néo estdo energizados. Apés a
confirmagéo, proceda a instalagéo.

(Dpara ligar o Dispositivo, recomendamos a
utilizagéo de fios sdlidos de niicleo tnico ou
fios entrangados com virolas. Os fios devem
ter um isolamento com maior resisténcia ao
calor, ndo inferior a PVC T105°C (221°F).
Ao ligar os fios aos terminais do Dispo-
sitivo, tenha em consideragdo a secgdo
transversal do condutor especificada e o
comprimento da tira. Nao ligue varios fios a
um dnico terminal.

- Fig. 2

1. Ligue os fios a base de alimentagéo (Fig.
2) de acordo com o esquema de cabla-
gem (Fig. 1).
Ligue o fio fase ao terminal L do
dispositivo.
Ligue o fio neutro ao terminal N.
Ligue uma das cargas ao terminal 02 e
ao fio neutro.
Ligue a outra carga ao terminal O1 e ao
fio neutro.

. Fixe a base de alimentagao a caixa de pa-
rede utilizando dois parafusos.

Fixagéo do visor - Fig. 3

Para instrugdes detalhadas, consulte o guia

do usudrio do display de parede.

Especificagoes

Fisico

+ Tamanho (AxLxP): 72.30x69.8x28.70 mm
/2.85x2.75x1.13 inch
Peso:53.5g/1.89 0z

+ Tensdo méxima de aperto nos terminais:

+ 0.4Nm/3.5lbin

» Secgdo transversal do condutor: 0.75
a2.5mm?/ 18 a 14 AWG (ferrolhos
macicos, entrangados e bootlace)

+ Comprimento do condutor descarnado: 6
a7mm/024a028in
Montagem: Na parede
Material da casca: Pléstico

+ Cor da casca: Cinza

+ Cor dos conector: Verde

Ambiental

+ Temperatura de funcionamento: -20°C a

da base de

&

N

40°C/-5°Fa105°F
+ Umidade: 30% a 70% RH
+ Altitude méxima: 2000 m / 6562 ft
Elétrico
+ Fonte de alimentag&o: 100-240 V~,

50/60 Hz
Classificagdes dos circuitos de saida
+ Tensdo méxima de comutag&o: 240 V~
+ Corrente de comutagdo maxima: 5 A

por canal
Resolugio de problemas
Se tiver problemas com a instalagdo ou o
funcionamento do Dispositivo, consulte a
sua pagina da base de dados de conheci-
mento:
https:/shelly.link/2-output_power_base_
for_wall_display
Eliminagao e Reciclagem
Néo deite o produto no lixo doméstico. Reci-
cle o produto para evitar danos ao ambiente
e a salde, além de promover a conservagéo
dos recursos. Elimine o produto num ponto
de recolha de lixo apropriado, sob sua res-
ponsabilidade.
Os revendedores aos quais o Dispositivo foi
adquirido sdo obrigados a aceitar Residuos
de Equipamentos Elétricos e Eletronicos
(REEE) gratuitamente para a sua eliminagdo
adequada.
Alguns produtos eletrénicos podem arma-
zenar dados pessoais. O utilizador € res-
ponsével por eliminar esses dados antes de
eliminar o Dispositivo. Para eliminar, restaure
o Dispositivo para as definicdes de fébrica.
Declaragao de Conformidad:
A Shelly Europe Ltd. declara por este meio
que o equipamento radio tipo Shelly 2-Ou-
tput Power Base for Wall Display opera
conforme a Diretriz 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 2011/65/EU. O texto completo da de-
claragdo da UE sobre a conformidade esta
disponivel no seguinte enderego de internet:
https:/shelly.link/2-output_power_base_
for_wall_display_DoC
Fabricante: Shelly Europe Ltd.
Enderego: 51 Cherni Vrah Blvd., edificio 3,
pisos 2-3, Séfia 1407, Bulgaria
Tel: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Site oficial: https:/www.shelly.com
As alteragdes nas informagdes de contacto
s&o publicadas pelo fabricante no sitio Web
oficial.
Todos os direitos sobre a marca registada
Shelly® e outros direitos intelectuais asso-
ciados a este Dispositivo pertencem a Shelly
Europe Ltd.

Notice d'utilisation et
consignes de sécurité

Shelly 2-Output Power Base
for Wall Display

Base d'alimentation a double commutation
pour Shelly Wall Display série i
Désigné dans le présent document par « le
Dispositif »
Informations de sécurité
Pour une utilisation sire et appropriée,
lisez cette notice et tout autre document
accompagnant ce produit. Conservez-les
pour pouvoir vous y référer ultérieurement.
Le non-respect des procédures d'installa-
tion peut entrainer un dysfonctionnement,
danger pour votre santé et vie, une viola-
tion de la loi et/ou le refus des garanties
légales et commerciales (le cas échéant).
Shelly Europe Ltd. n'est pas responsable
de toute perte ou de tout dommage en cas
di ion i ou de i
ment incorrect de ce dispositif en raison du
non-respect des instructions d'utilisation et
de sécurité contenues dans ce guide.
A\ ce symbole indique une information de
sécurité.
(Dce symbole indique une note importante.
/\ AVERTISSEMENT ! Risque d'électrocu-
tion. Linstallation du Dispositif sur le réseau
électrique doit étre effectuée avec soin par un
électricien qualifié.
/\ AVERTISSEMENT ! Avant de modifier les
branchements, assurez-vous qu'il n'’y ait pas
de tension aux bornes du Dispositif.
/\ ATTENTION ! Branchez le Dispositif uni-
quement de la maniére indiquée dans cette
notice. Toute autre méthode pourrait entrainer
des dommages et/ou des blessures.
/\ ATTENTION ! Ne raccordez le Dispositif
qu'a un réseau électrique et a des appareils
a toutes les régl ions en
vigueur. Un court-circuit dans le réseau élec-
trique ou tout appareil connecté au Dispositif
peut engendrer un incendie, choc électrique et
des dommages matériels.
/\ ATTENTION ! Le Dispositif et les appareils
qui y sont raccordés doivent étre protégés
par un interrupteur de protection de cébles
conforme & la norme EN60898-1 (caractéris-
tique de déclenchement B ou C, 16 A de cou-
rant nominal max., 6 kA de pouvoir de coupure
min., classe de limitation d'énergie 3).
/\ AVERTISSEMENT ! Avant dinstaller le Dis-
positif, mettez les disjoncteurs hors tension.
Utilisez un appareil de test approprié pour
vous assurer qu'il n'y ait pas de tension sur les
fils que vous voulez brancher. Lorsque vous
étes sdrs qu'il n'y a pas de tension, procédez
a l'installation.
/\ ATTENTION ! Nutilisez pas le Dispositif
s'il présente des signes de détérioration ou
de défaut.
/\ ATTENTION ! Le Dispositif ne peut
étre raccordé et controler que des circuits
électriq et des appareils aux
normes et aux régles de sécurité en vigueur.
/\ ATTENTION ! Le Dispositif est congu uni-
quement pour une utilisation & l'intérieur.
/\ ATTENTION ! Conservez le Dispositif &
I'abri de la saleté et de I'humidité.

Présentation du produit

Shelly 2-Output Power Base for Wall Display
est un accessoire d'alimentation destiné &

la série i du Shelly Wall Display, permettant

sz3 instrukcjg obstugi oraz wszelkimi inny-

le controle a distance et 'automatisation de

jusqu'a deux luminaires.

(Dshelly 2-Output Power Base for Wall Dis-
play n'est pas compatible avec les modéles
Shelly Wall Display X1/X2.

Schéma de cablage - Image 1

Montage

/\ Avant d'installer le Dispositif, coupez les
disjoncteurs. Utilisez un appareil de test ap-
proprié pour vérifier que les fils & brancher
soient hors tension. Une fois confirmé, procé-
dez a l'installation.

@pour brancher le Dispositif, nous recom-
mandons d'utiliser des fils unipolaires solides
ou des fils torsadés avec des embouts. Les
fils doivent avoir une isolation avec une meil-
leure résistance a la chaleur, pas moins que le
PVCT105 °C (221 °F).

@Lors du branchement des fils aux bornes
du Dispositif, tenez compte de la section du
conducteur et de la longueur dénudée spé-
cifiées. Ne pas brancher plusieurs fils & une
seule borne.

Montage du socle de I'alimentation

- Image 2

. Branchez les fils a le socle I'alimentation
(image 2) conformément au schéma de
cablage (image 1).
Branchez le fil Phase a la borne L du
Dispositif.
Branchez le fil Neutre a la borne N.
Branchez I'une des charges a la borne 02
etau fil Neutre.
Branchez l'autre charge a la borne 01 et
au fil Neutre.

. Attachez la base d'alimentation a la boite
d'encastrement a l'aide de deux vis.

Fixation de I'écran - Image 3

Pour des instructions détaillées, veuillez con-
sulter le guide d'utilisation du panneau mural.
Caractéristiques techniques
Physiques
Dimensions (LxPxH) : 72.30x69.8x28.70
mm / 2.85x2.75x1.13 inch
Poids : 53.5g/1.89 oz
Serrage max. du domino électrique : 0.4
Nm /3.5 Ibin
Diamétre de cable: 0.75a 2.5 mm?2/
18 a 14 AWG (embouts pleins, torsadés
et a lacets)
Longueur du conducteur dénudé: 6 a 7
mm/0.242a0.28in
Montage : Encastré
Matériau du boitier : Plastique
Couleur du boitier : Grise
Couleur du connecteur : Vert
Environnementales
+ Température de fonctionnement : -20 °C a
40°C/-5°Fa105°F
+ Humidité:30 % a70 %
«  Altitude max. : 2000 m / 6562 ft
Electriques
« Alimentation électrique : 100-240 V~,
50/60 Hz
Caractéristiques des circuits de sortie
« Tension de commutation max. : 240 V~
+ Courant de commutation max.: 5 A
par canal
Résolution des problemes
Si vous rencontrez des problémes avec l'ins-
tallation ou le fonctionnement de ce Dispo-
sitif, consultez la Base de connaissances :
https://shelly.link/2-output_power_base_
for_wall_display
Elimination et recyclage
Ne jetez pas ce produit avec les ordures
ménagéres. Recyclez-le pour prévenir les
impacts négatifs sur l'environnement et la
santé, tout en favorisant la préservation des
ressources. Déposez-le dans un point de
collecte approprié sous votre responsabilité.
Les revendeurs ayant vendu I'équipement
ont l'obligation d'accepter gratuitement les
déchets d'équipements électriques et élec-
troniques (DEEE) afin d'assurer leur élimina-
tion appropriée.
Certains appareils électroniques peuvent
contenir des données personnelles. Il est de
la responsabilité de I'utilisateur de supprimer
ces informations avant de s'en débarrasser.
Pour les effacer, réinitialisez le dispositif aux
paramétres d'usine.
Déclaration de Conformité
Par la présente, Shelly Europe Ltd. déclare
que l'équipement radio de type Shelly
2-Output Power Base for Wall Display est
conforme aux directives 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/UE. Le texte complet
de la déclaration de conformité de I'UE est
disponible a I'adresse internet suivante :
https://shelly.link/2-output_power_base_
for_wall_display_DoC
Fabricant : Shelly Europe Ltd.
Adresse : 51 Boulevard Cherni Vrah, bati-
ment 3, étages 2-3, Sofia 1407, Bulgarie
Tél. : +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Site Internet officiel : https:/www.shelly.
com
Les changements des coordonnées sont
publiés par le fabricant sur le site Internet
officiel.
Tous les droits de la marque Shelly® et les
autres droits intellectuels associés a ce
Dispositif appartiennent a Shelly Europe Ltd.

Instrukcja obstug
bezpieczeristwa
Shelly 2-Output Power Base
for Wall Display

Dwutorowa baza zasilajaca z przetgczaniem
obciazenia dla Shelly Wall Display serii i

W niniejszym dokumencie okreslane jako
JUrzadzenie”

Informacje dotyczace
bezpieczeristwa

Aby i¢  bezpi i
uzytkowanie, nalezy zapozna¢ si¢ z niniej-

N

do p

Nalezy je zachowa¢ do wgladu w przyszio-
$ci. Ni ie procedur instalacji
moze prowadzi¢ do awarii, zagrozenia dla
zdrowia i zycia, naruszenia prawa i/lub od-
mowy ji i handlowyct
(jesli takie istniejg). Firma Shelly Europe Ltd.
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekol-
wiek straty lub szkody powstate w wyniku

N . i instalaci lub niewlasciwej

obstugi tego‘urzqdzenia, wynikajacej 2

i uzy
i bezpieczeristwa zawartych w niniejszej
instrukcji.

/\ Znak ten zawiera informacje dotyczace
bezpieczeristwa.

(DTen znak oznacza wazna notatke.

/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem.
Podtgczenie urzgdzenia do sieci elektrycznej
musi by¢ wykonane ostroznie przez wykwali-
fikowanego elektryka.

Rozwigzywanie probleméw
W przypadku napotkania probleméw z insta-
lacjg lub obstugg Urzadzenia, zapoznaj si¢ ze
strong jego bazy wiedzy:
https://shelly.link/2-output_power_base_
for_wall_display
Utylizacja i recykling
Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domo-
wych. Poddaj produkt recyklingowi, aby
zapobiec szkodom dla $rodowiska i zdrowia
oraz promowaé oszczedzanie zasobow.
Produkt nalezy zutylizowa¢ w odpowiednim
punkcie zbidrki odpadéw na wtasng odpo-
wiedzialnos¢.
Sprzedawcy, od ktérych zakupiono Urzadze-
nie, s3 zobowiazani do bezptatnego przyj-
mowania Zuzytego Sprzetu Elektrycznego i
Elektronicznego (ZSEE) w celu prawidtowej
utylizacji.
Niektére produkty elektroniczne moga prze-
chowywaé dane osobowe. Uzytkownik jest
dpowiedzialny za usuniecie tych danych

/\ UWAGA! Przed dokonaniem j
zmian w pofgczeniach nalezy upewnic sig, ze
na zaciskach urzadzenia nie ma napiecia.

/\ UWAGA! Podtgczaj urzadzenie wylacznie
w sposéb opisany w niniejszej instrukcji. Kaz-
da inna metoda moze spowodowaé uszko-
dzenie i/lub obrazenia.

/\ UWAGA! Podfaczaj Urzadzenie wytacznie
do sieci j i urzgdzeri inych
ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami.
Zwarcie w sieci energetycznej lub w jakimkol-
wiek urzgdzeniu podfgczonym do Urzadzenia
moze spowodowac pozar, uszkodzenie mie-
nia i porazenie pradem.

/\ UWAGA! Urzadzenie i podiaczone do nie-

przed utylizacjg Urzadzenia. W celu usunig-
cia nalezy zresetowa¢ Urzadzenie do usta-
wieri fabrycznych.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Shelly Europe Ltd. o$wiad-
cza, ze urzgdzenie radiowe Shelly 2-Output
Power Base for Wall Display do wyswietla-
cza $ciennego jest zgodne z dyrektywami
2014/35/UE,  2014/30/UE, 2011/65/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem inter-
netowym:
https:/shelly.link/2-output_power_base_
for_wall_display_DoC

go urzadzenia muszg byé ne wy-
tfacznikiem ochronnym kabla zgodnie z norma
EN60898-1 (charakterystyka zadziatania B lub
C, maks. prad znamionowy 16 A, min. prad wy-
taczania 6 kA, klasa ograniczenia energii 3).
/\ UWAGA! Przed instalacja urzadzenia na-
lezy wytgczyé wytgczniki. Za pomocg odpo-
iedni urzadzenia pomi nalezy
upewni¢ sig, ze przewody, ktére majg zosta¢
podtaczone, nie s3 pod napigciem. Po upew-
nieniu sig, Ze nie ma napigcia, mozna przysta-
pi¢ do instalacji.
/\ UWAGA! Nie uzywaj Urzadzenia, jesli nosi
jakiekolwiek slady uszkodzenia lub wady.
/\ UWAGA! Urzadzenie moze byé podia-
czane i sterowane wylgcznie do obwodéw
elektrycznych i urzadzen spetniajgcych obo-
igzujgce normy i fardy bezpi istwa.
/\ UWAGA! Urzadzenie przeznaczone jest
wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczeri.
/\ UWAGA! Trzymaj urzadzenie z dala od
brudu i wilgoci.
Opis produktu
Shelly 2-Output Power Base for Wall Display
to modut zasilajgcy dla serii Shelly Wall
Display i, umozliwiajacy zdalne sterowanie i
automatyzacje do dwéch zrddet Swiatta.
Dpodstawa zasilajaca Shelly 2-Output do
Swi Sci nie jest P il
na z wy$wietlaczem sciennym Shelly X1/X2.
Schemat okablowania - Rys. 1

Montowanie

/\ Przed instalacja urzadzenia wylacz wy-
faczniki. Uzyj odpowiedniego urzgdzenia
pomiarowego, aby upewnic sig, ze przewody,
ktére chcesz podiaczyc, nie sa pod napie-

P Shelly Europe Ltd.

Adres: 51 Cherni Vrah Blvd., budynek 3, pigtro
2-3,1407 Sofia, Butgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Oficjalna strona internetowa: https:/www.
shelly.com

Zmiany danych kontaktowych sa publiko-
wane przez Producenta na oficjalnej stronie
internetowej.

Wszelkie prawa do znaku towarowego Shel-
ly® i inne prawa intelektualne zwigzane z tym
Urzadzeniem nalezg do Shelly Europe Ltd.

Gebruikers- en
veiligheidshandleiding
Shelly 2-Output Power Base
for Wall Display

Dubbel-belastbare schakelende voedingsba-
sis voor Shelly Wall Display i-serie
In dit document aangeduid als “het apparaat”
Veiligheidsinformatie
Lees deze handleiding en alle andere bij dit
product geleverde documenten voor veilig
en correct gebruik. Bewaar ze voor toekom-
stig gebruik. Het niet volgen van de instal-
latieprocedures kan leiden tot storingen,
gevaar voor de gezondheid en het leven,
overtreding van de wet en/of weigering van
wettelijke en commerciéle garanties (indien
van toepassing). Shelly Europe Ltd. is niet
aansprakelijk voor verlies of schade in geval
van onjuiste installatie of onjuiste bediening
van dit apparaat als gevolg van het niet
opvolgen van de gebruiks- en veiligheidsin-
ies in deze b i

ciem. Po p iu, kontynuuj instale
Do podiaczenia urzadzenia zalecamy sto-
sowanie przewodéw jednozytowych petnych
lub linkowych z tulejkami. Przewody powinny
miec izolacje o podwyzszonej odpornosci ter-
micznej, nie nizszej niz PVC T105°C (221°F).
P jac przewody do iskéw urza-
dzenia, nalezy wzig¢ pod uwage okreslony
przekréj przewodu i dfugosé po zdjeciu izola-
cji. Nie nalezy podtaczac wielu przewodéw do
jednego zacisku.
Montaz podstawy zasilajacej -
Rys. 2
. Podtacz przewody do podstawy zasilaja-
cej (Rys. 2) zgodnie ze schematem oka-
blowania (Rys. 1).
Podtacz przewdd fazowy do zacisku L
urzadzenia.
Podtacz przewdd neutralny do zacisku N.
Podtacz jedno z obcigzen do zacisku 02 i
przewodu neutralnego.
Podtacz drugie obcigzenie do zacisku 01
i przewodu neutralnego.
. Przymocuj podstawe zasilajgcg do puszki
$ciennej za pomoca dwdch $rub.
Podtaczanie wyswietlacza - Rys. 3
Aby uzyska¢ szczegotowe instrukcje, zapo-
znaj si¢ z podrecznikiem uzytkownika wy-
Swietlacza $ciennego.
Specyfikacje
Fizyczny
« Rozmiar (wys. x szer. x gt.): 72.30 x 69.8 x
28.70mm/2.85x275x1.13 cala
Waga: 53.5 g/ 1.89 uncji
Maksymalny moment obrotowy zaciskéw
$rubowych: 0.4 Nm / 3.5 Ibin
Przekrdj przewodu: 0,75 do 2,5 mm?/ 18
do 14 AWG (zyta jednodrutowa, linka i
tulejki zaciskowe)
Dtugos$¢ przewodu bez izolacji: 6 do 7
mm /0.24 do 0.28 cala
Montowanie: W $cianie
Materiat powtoki: Plastikowy
Kolor muszli: Szary
Kolor ztacza: Zielony
Srodowiskowy
+ Temperatura otoczenia podczas pracy:
-20°C do 40°C / -5°F do 105°F
Wilgotnosé: 30% do 70% wilgotnosci
wzglednej
Maksymalna wysokos¢: 2000 m /
6562 stop
Elektryczny
« Zasilacz: 100-240 V~, 50/60 Hz
Parametry obwodéw wyjsciowych
» Maksymalne napiecie przetaczania:
240V~
» Maksymalny prad przetaczania: 5 A
na kanat

N

/\ Dit bord geeft veiligheidsinformatie aan.
(Dpit teken geeft een belangrijke opmerking
aan.
/\ WAARSCHUWING! Risico op elektrische
schokken. De installatie van het apparaat op
het elektriciteitsnet moet zorgvuldig worden
uitgevoerd door een gekwalificeerde elek-
tricien.
/\ WAARSCHUWING! Voordat u wijzigingen
aanbrengt in de aansluitingen, dient u ervoor
te zorgen dat er geen spanning meer staat op
de aansluitingen van het apparaat.
/\ LET OP! Sluit het apparaat alleen aan
zoals aangegeven in deze instructies. Elke
andere methode kan schade en/of letsel
veroorzaken.
/\ LET OP! Sluit het apparaat alleen aan op
een elektriciteitsnet en apparaten die voldoen
aan alle toepasselijke voorschriften. Kortslui-
ting in het elektriciteitsnet of in een apparaat
dat op het apparaat is aangesloten, kan brand,
materiéle schade en elektrische schokken
veroorzaken.
/\ LET OP! Het apparaat en de daarop aan-
gesloten apparaten moeten worden beveiligd
met een kabelbeveiligingsschakelaar con-
form EN60898-1 (uitschakelkarakteristiek
B of C, max. nominale stroom 16 A, min.
i gen 6 kA, 7

zingsklasse 3).

/\ WAARSCHUWING! Schakel de stroomon-
derbrekers uit voordat u het apparaat instal-
leert. Gebruik een geschikt testapparaat om
te controleren of er geen spanning staat op
de draden die u wilt aansluiten. Ga verder met
de installatie zodra u zeker weet dat er geen
spanning staat.

/\ LET OP! Gebruik het apparaat niet als het
tekenen van schade of defecten vertoont.

/\ LET OP! Het apparaat mag alleen worden
aangesloten op en bediend worden door elek-
trische circuits en apparaten die voldoen aan
de geldende normen en veiligheid: .
/\ LET OP! Het apparaat is uitsluitend be-
doeld voor gebruik binnenshuis.

/\ LET OP! Houd het apparaat uit de buurt
van vuil en vocht.

Productbeschrijving

Shelly 2-Output Power Base for Wall Display
is een stroomaccessoire voor de Shelly Wall
Display i-serie, waarmee je tot twee lampen
op afstand kunt bedienen en automatiseren.
(DShelly 2-Output Power Base voor wanddis-
play is niet compatibel met Shelly wanddis-
play X1/X2.

Bedradingsschema - Afb. 1

Montage
/\ Schakel de stroomonderbrekers uit voor-

dat u het apparaat installeert. Gebruik een
geschikt testapparaat om te controleren of
de draden die u wilt aansluiten niet onder
spanning staan. Ga vervolgens verder met
de installatie.

@O0m het apparaat aan te sluiten, raden wij
aan massieve enkeladerige draden of ge-
viochten draden met adereindhulzen te ge-
bruiken. De draden moeten een isolatie heb-
ben met een verhoogde hittebestendigheid,
minimaal PVC T105 °C (221 °F).

(DHoud bij het aansluiten van draden op de
aansluitingen van het apparaat rekening met
de aangegeven geleiderdoorsnede en de ge-
stripte lengte. Sluit niet meerdere draden op
één aansluiting aan.

Afb. 2

1. Sluit de draden aan op de voedingseenheid
(Abf. 2) volgens het bedradingsschema
(Abf. 1).

«  Sluit de fasedraad aan op de L-aansluiting
van het apparaat.

+  Sluit de nuldraad aan op de N-aansluiting.

« Sluit één van de apparaten aan op de
02-aansluiting en de nuldraad.

« Sluit de andere apparaten aan op de
01-aansluiting en de nuldraad.

2. Bevestig de voedingseenheid met twee
schroeven aan de wandcontactdoos.

Het scherm bevestigen - Afb. 3

Voor gedetailleerde instructies, raadpleeg de

gebruikershandleiding van het wanddisplay.

Specificaties

Fysiek

- Afmetingen (HXBXD): 72.30x69.8x28.70
mm /2.85x2.75x1.13 inch

+ Gewicht: 53.59/1.89 0z

+ Maximale koppel schroefklemmen: 0.4
Nm /3.5 Ibin

+ Doorsnede van de geleider: 0,75 tot
2,5mm?/ 18 tot 14 AWG (massieve,
meeraderige en veterhulzen)

+ Lengte van de gestripte geleider: 6 tot 7
mm/0.24 tot 0.28 inch

+ Montage: In de muur

+ Materiaal van de behuizing: Plastic

+ Schelpkleur: Grijs

+ Kleur van de connector: Groente

Milieu

+ Omgevingstemperatuur: -20°C tot 40°C /
-5°F tot 105°F

+ Vochtigheid: 30% tot 70% RV

+ Maximale hoogte: 2000 m / 6562 ft

Elektrisch

+ Voeding: 100-240 V~, 50/60 Hz

Uitgangscircuitwaarden

+ Max. schakelspanning: 240 V~

+ Max. schakelstroom: 5 A per kanaal

Probleemoplossing

Mocht u problemen ondervinden met de in-

stallatie of bediening van het apparaat, raad-

pleeg dan de kennisbankpagina:

https:/shelly.link/2-output_power_base_

for_wall_display

Afvalverwerking en recycling

Gooi het product niet weg bij het huisvuil. Re-

cycle het product om schade aan het milieu

en de gezondheid te voorkomen en het be-

houd van hulpbronnen te bevorderen. Lever

het product in bij een geschikt afvalinzamel-

punt, op eigen verantwoordelijkheid.

De wederverkopers bij wie het apparaat is

gekocht, zijn verplicht afgedankte elektrische

en elektronische apparatuur (AEEA) koste-

loos in te nemen voor correcte verwijdering.

Sommige elektronische producten kunnen

persoonlijke gegevens bevatten. De gebrui-

ker is verantwoordelijk voor het verwijderen

van deze gegevens voordat het apparaat

wordt afgevoerd. Om het apparaat te ver-

wijderen, dient u de fabrieksinstellingen te

herstellen.

Verklaring van overeenstemming

Shelly Europe Ltd. verklaart hierbij dat de

radioapparatuur type Shelly 2-Output Power

Base for Wall Display voor wanddisplay

voldoet aan de Richtlijnen 2014/35/EU,

2014/30/EU en 2011/65/EU. De volledige

tekst van de EU-conformiteitsverklaring is

beschikbaar op het volgende internetadres:

https:/shelly.link/2-output_power_base_

for_wall_display_DoC

Fabrikant: Shelly Europe Ltd.

Adres: 51 Cherni Vrah Blvd., gebouw 3, fl. 2-3,

1407 Sofia, Bulgarije

Tel.: +359 2 988 7435

b

ge van de is -

Officiéle website: https://www.shelly.com
Wijzigingen in de contactgegevens worden
door de fabrikant gepubliceerd op de offici-
ele website.

Alle rechten op
het  handelsmerk
Shelly® en andere
intellectuele rechten
met betrekking tot
dit apparaat behoren
toe aan Shelly Euro-
pe Ltd.

appareil
se
recycle

OU LE DEPOSER
EN MAGASIN

OU LE DEPOSER
EN DECHETTERIE

giez la réparation ou le don de votre apparei
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